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C Denna manual maste dverlamnas till anvandaren av produkten.
Lds igenom denna bruksanvisning innan du anvander produkten och spara den for framtida bruk.
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1. Produkt Beskrivning

Din Dyna-Form-madrass &r tillverkad av hogkvalitativ, anggenomslapplig polyuretan med ett toppskikt som &r utformat fér att minska
varmeuppbyggnaden i samband med madrassoverdrag av PVC-typ, samtidigt som det fortfarande ar vattentétt. Under dverdraget
kombinerar denna madrass ett hdgkvalitativt brandhdmmande skum med hog elasticitet (CME) med en speciell tryckreducerande
“profilskarning”. Se produktlitteraturen for mer information.

1.1. Symboler
Varningar
| denna bruksanvisning anges varningar med symboler. Varningssymbolerna atféljs av en rubrik som anger hur

allvarlig faran ar.

/\ VARNING
Indikerar en farlig situation som kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om den inte undviks.

/\ FORSIKTIGHET
Indikerar en farlig situation som kan leda till mindre eller latta skador om den inte undviks.

1 VIKTIGT
Indikerar en farlig situation som kan leda till materiella skador om den inte unaviks.

1.2. Guide for symboler

Symboler for madrasser
o) = S
) TORKTUMLING PA FAR INTE HANVISATILL
TVATT VID 80°C LAG VARME KEMTVATTAS ANVANDARHANDBOKEN
MDR 2017/745 BLEKA INTE JARNA INTE ROKNING FORBJUDEN
B TN
[ >4 MD
72
MAXIMAL ANVANDARVIKT ANVAND INTE ANVAND
VARIERAR, SE SIDAN 7 VASSA INSTRUMENT INTE FENOL MEDICINSK UTRUSTNING
wl o
EU AUKTORISERAD

TILLVERKARE REPRESENTANT



DYNA-FORM® TRYCKREDUCERANDE MADRASSER SORTIMENT

2. Anvandning

2.1 Avsedd anvéndning

Dyna-Form-sortimentet av tryckfordelande madrasser ar utformade for bade forebyggande och behandling av trycksar och ar avsedda
att anvandas tillsammans med en sangram i lamplig storlek, som en del av ett Gvergripande vardprogram for forebyggande av
trycksar.

Lamplig for anvandning med pediatriska till geriatriska patienter med nedsatt eller begransad rorlighet och/eller aktivitet, med hig

risk for trycksérsskador pé sjukhus, inom langtidsvard eller hemsjukvard.

A VARNING: Vilken madrass som &r lamplig for din individuella anvandning bor avgéras av din lakare som ocksa kommer att
faststalla den ldmpligaste planen for forebyggande eller behandling av trycksér och de relevanta omvardnadsétgarderna.

A VARNING: Foljande anvandarhandbok ska anvandas tillsammans med produktdokumentationen och innehaller instruktioner
om hur du far basta resultat ndr du anvander en av véra tryckreducerande madrasser. Om du behdver ytterligare information &r du
valkommen att kontakta din lokala distributor.

2.2.Vid leverans av din nya madrass

! VIKTIGT: Om din tryckreducerande madrass har levererats till dig i ett komprimerat rullpaket for att underlatta forvaring och
hantering, vanligen ta bort den frén ytterkartongen och dppna den genomskinliga plasthylsan inom 21 dagar. Detta gér att madrassen
kan aterfa sin ursprungliga form. Oppna madrassen minst 2 timmar fére anvéndning for att optimera dess prestanda.

Vénligen kassera alla forpackningar i enlighet med din gallande miljopolicy.

2.3. Anvénda din madrass

FORSIKTIGHET: Kontrollera att séngen inte har n&gra skrovliga kanter som kan skada madrassen innan madrassen anvands.
Placera madrassen pa sangen med Dyna-Form-logotypen uppét och néra sdngens huvudande. Se till att dragkedjan &r stingd och att
dragkedjans flik tdcker dragkedjan helt. Torka av madrassen innan du tdcker den med ett I0st sittande lakan.

A VARNING: Anvand inte tunga técken eller téta “instoppade” filtar som kan ge ytterligare tryck pa tarna och leda till skador pé&
halarnas benutskott. Anvandning av ytterligare vattentdta madrasséverdrag, elektriska filtar, farskinn eller andra liknande foremal
som kan minska effekten av madrassens tryckreducerande egenskaper eller leda till en ytterligare dkning av kroppstemperaturen
som kan orsaka hudmaceration &r inte tillradligt. Sok klinisk radgivning om du vill anvanda ndgot annat skydd an ett lakan av bomull
eller linne. Var forsiktig nar du anvénder mekaniska féremal som dverbryggningsbréador, PATglidskenor eller andra hjélpmedel for
patientforflyttning s att madrassoverdraget inte skadas av vassa eller skadade kanter.

A VARNING: Den maximala anvandarvikten for din madrass finns tillgénglig i produktlitteraturen.

A VARNING: Den tryckta sidan av madrasskyddet maste alltid vara vand uppat. Se till att avstdndet mellan madrassens yta och
sidostyckets dverkant ar minst 220 mm.

2.4. Forflyttning av patienten

! VIKTIGT: Din Dyna-Form tryckférdelande madrass kommer inte bara att ge de basta tryckférdelande egenskaperna utan ocksa
ge Okad patientkomfort och produktlivsiangd. For att forhindra uppbyggnad av tryck som kan leda till vévnadsskada och

potentiell sérbildning ar det dock viktigt att patienten antingen omplacerar sig sjélv eller omplaceras regelbundet. Detta

bor baseras pa en Klinisk bedémning av kvalificerad sjukvéardspersonal som kan ge dig en lamplig vandningsregim.

2.5. Brandutrymningssystem (om tillampligt)
Dyna-Form Mercury Fire Evac-madrassen (MAT0610001) har ett tilldgg av ett brandutrymningssystem. Om en evakuering skulle
intréffa ska foljande steg vidtas for att ge anvandaren en sa saker transport som mojligt:

Dyna-Form Mercury Fire Evac-madrassen har tydligt markerade instruktioner pé fot- och huvudénden fér enkel anvandning.
Oppna dragkedjorna | madrassens kortaste andar (huvudanden och fotanden) fér att f tillgang till Fire Evac-sele-systemet.
Dra ut selarna frdn madrassen och ta bort patientsakringsremmarna.

Placera patientsékringsremmarna runt bade madrassen och patienten och justera remmarna sa att patienten sitter sakert.
Dra bade madrassen och patienten pé golvet till en saker plats.

oo RN
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BRUKSANVISNING

3. Rengoring & Skotsel

Hur madrassen rengdrs beror pé vilken typ av kontaminering det ror sig om och hur kénslig patienten &r. Rengoring ska ske fore
och efter anvandning samt mellan varje patient.

3.1. Latt smutsig

! VIKTIGT: | avsaknad av grov kontaminering eller ovanlig risk bor det rdcka att avidgsna smuts och spill med rent, varmt vatten,
neutralt rengdringsmedel och manuell fingerfardighet. Vid behov kan skyddet dock torkas av med en l6sning av natriumhypoklorit
utspadd till 1 000 ppm tillgangligt klor. Se till att skyddet skdljs med rent vatten med hjalp av en icke-slipande engangsduk och
torkas noggrant. Se till att ventilationen 4r tillrdcklig.

3.2. Kraftig nedsmutsning

! VIKTIGT: Vid grov nedsmutsning skall madrasskyddet forst rengéras med tvattmedel och vatten och dérefter med en Isning av
natriumhypoklorit utspadd till 10.000 ppm tillgangligt klor. Skolj val med rent vatten och en fuktig, icke-slipande engangsduk. Se till att
ventilationen Ar tillrdcklig.

! VIKTIGT: Engangshandskar och forkldden bor anvandas. Om stank kan férekomma skall dgon-/ansiktsskydd ocksé anvandas.
Tvétta handerna nér handskarna tas av. Se till att madrassoverdraget torkas ordentligt innan sdngen baddas om, eftersom fuktiga
miljoer har visat sig leda till fortsatt bakterietillvaxt.

| samhdllet kan det vara 6nskvart att tvatta dverdraget efter att det tagits bort fran skumkérnan. | sddana fall bor 6verdraget tvattas i
hogst 80°C.

3.3. Torkning

FOr att undvika att ('jve[draget krymper ska det linjetorkas i en ren inomhusmilj eller torktumlas pa 1g varme, inte dver 40°C och inte
ldngre &n 10 minuter. Overdragen maste torkas ordentligt innan de monteras pa madrassen igen.

3.4. Inspektion

AVarning for skador: Inspektera regelbundet insidan och utsidan av éverdraget och dess blixtlas fér tecken pa skador. Om
Overdraget &r flackigt, smutsigt eller trasigt ska skumkérnan undersokas. Skadade/smutsiga dverdrag och madrasser ska rapporteras
till avdelningsforestandaren. Om madrassens kérna ar vét eller kraftigt flackig ska madrassen tas ur bruk. Bolaget foreslar att dven
sangramen rengors mellan varje byte av patient.

4. Underhall

A VARNING: Det rekommenderas att en granskning av alla madrasser pa en avdelning utfors minst en gang per ar.
P& vardinrattningar bor man ocksé Gvervaga att gora en kontroll mellan varje patientbyte.

Detaljerad information om hur du kontrollerar din madrass far du frén tillverkaren eller din lokala distributor.

5. Efter Anvandning

5.1.Lagring

A FORSIKTIGHET: Det rekommenderas att 2 personer lyfter/bar madrasser. Madrasser kan skadas vid felaktig férvaring. Vi
rekommenderar att du forvarar madrassen i en ren och torr miljo. Forvara inte madrassen i narheten av vdrmeanordningar som
elektriska eldstader eller element. Om majligt bor madrasser forvaras i ett skyddande Gverdrag.
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DYNA-FORM® TRYCKREDUCERANDE MADRASSER SORTIMENT

5.2. Transport

A FORSIKTIGHET: Var forsiktig vid hantering av madrasser s att dverdraget inte skadas. Det rekommenderas att tvd personer
lyfter/bdr madrasser. Undvik kontakt med vassa foremal och slipande ytor etc. Dra inte i madrasser.

5.3. Ateranvindning

! VIKTIGT: Ett rengdringsprotokoll méste féras som en del av rengdringssystemet. Produkten &r Iamplig fr upprepad anvandning.
Hur ménga ganger den kan anvandas beror pd hur ofta och pa vilket sétt produkten anvands. Fére ateranvandning skall produkten
rengdras noggrant i enlighet med anvisningarna.

5.4. Avfallshantering
! VIKTIGT: Avfallshantering och &tervinning av anvanda enheter och férpackningar maste félja gallande lagstiftning i varje land.

6. Kvalitet & Testning

6.1. Livslangd

Vi uppskattar en forvantad livslangd pa upp till &tta ar for dessa produkter, férutsatt att de anvands i strikt Gverensstdmmelse med den
avsedda anvandningen som anges i detta dokument och att alla underhalls- och servicekrav uppfylls. Den beréknade livslangden kan
overskridas om produkten anvénds med omsorg och underhalls pa ratt sitt, och férutsatt att tekniska och vetenskapliga framsteg inte
leder till tekniska begrénsningar. Den forvantade livsldngden kan ocksa férkortas avsevart genom extrem eller felaktig anvandning. Det
faktum att vi uppskattar en forvantad livslangd for dessa produkter utgor inte en ytterligare garanti.

6.2. Garantiperioder for produkter

Se kapitel 7 for garantiperioden for din madrass.Garantin for din Dyna-Form-madrass géller fran och med leveranstillfallet. Om du
upptécker ett fel eller en defekt, kontakta din lokala distributdr (kontaktuppgifter finns i slutet av denna bruksanvisning) som kommer
att se till att madrassen inspekteras. Inget ansvar accepteras for skador som orsakats av felaktig anvandning eller underlatenhet att
folja instruktionerna i denna manual. Fullstdndiga garantivillkor finns tillgdngliga pa begaran.

6.3. Brandprovning

Direct Healthcare Groups produkter dr oberoende brandtestade. Skydden uppfyller kraven i BS EN 7175 spjélséng 5.
Kuddar uppfyller kraven i BS EN 7176 spjélséng 5.

Madrasser uppfyller BS EN 7177 crib 5 (crib 7 om detta anges i de tekniska uppgifterna). Alla produkter uppfyller kraven for
brandskyddsklass SL1.

6.4. Kvalitetsnormer

Tillverkaren arbetar enligt standarderna BS EN ISO 9001 och ISO 13485.
Alla Direct Healthcares madrassprodukter &r CE-markta i enlighet med forordningen om medicintekniska produkter 2017/745.
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BRUKSANVISNING

7. Teknisk Data

Nominellt

G : Maximal :
: . densitetsin- Nominellt " . Produktens vikt
Produkt Garanti Brandprovning tervall hérdhetsintervall (N) anvarll(darwkt (k)
(kg/m3) (ko)
Dyna-Form 8 ar skum / Eigz:jg 38-40 200 054 11
Mercury 4 @r tackning Komposi) 38-40 120
Dyna-Form . BS7177
Mercury 8 dr skum / (Crib 5 38-40 200 054 12
. 4 ar tackning . 38-40 120
Fire Evac Komposit)
Dyna-Form 8 ar skum / 8(222)757 38-40 200 054 12
Saturn 4 &r tackning Komposi) 55-60 85
. BS7177
DI 3arskum/ (Crib 5 34-36 125 165 11
Jupiter 3 ar skydd Komposit
Dyna-Form 3 &r skum / BS7177
Mattress . (Crib 5 34-36 125 165 6
3 ar skydd .
Overlay Komposit)
Dyna-Form 5 ars skum / BS7177 200
Mercury Static 5 (Crib 5 38-40 120 254 11
Air ars tackning Komposit)
Dyna-Form BS7177
I\);Iaximus 4 & (Crib 5 38-40 200 413 17
Komposit)
. BS7177
Dyna-Form 1 ars skum / (Crib 5 33 120 140 10
Community 1 &rs téckning Komposi)
Dyna-Form 8 r skum / 322;777 38-40 200 054 11
Safety 7 5 &r téckning . 38-40 120
Komposit)
. BS7177
DV"TE."F”'“ 8 ar skum / (Crib 5 50 230 054 11kg
itan 4 ar tackning . 100
Komposit)
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